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A halott-rángatók.Pécs. 1900. augusztus 25.Tudjuk a törtéuelnnbői, hogy mikor az ozmánok félelmetes hadserege körűlözön- Jötte Szigetvár várát, az ostromot szemé­lyesen vezető hatalmas császár, Szulejmau, kimúlt az árnyékvilágtól. Ha ezt az os- tttfflló sereg megtudja, nincs az a hatalom, mely az ostrom folytatására rábírja s a szorongatott magyar várórség hősi ellen­állásának meg lett volna az az eredménye, bogy a rengeteg ellenséges tábor kudarc­cal vonul el falai alól.A török sereg fővezérei ennek elejét veendők, nemcsak eltagadták a szultán bekövetlezett halálát, de a bullát ékesenfelöltöztetve trónra öltették s a sereg eiőtt végit: hordozva, olyan mozdalatokra rán­gatták tagjait, a melyekből a jámbor ka tonák azt magyarázhatták k i, hogy a föl- séges padisab újabb, végsó támadásra tüminekzeli eket, a mert az élőnek h itt fi ^ is volt a hatása, császár mozdulatai

14 ik §. alkalmazása elé szab, császári rendeletekkel oktrojálják a kiegyezési javas­latokat, vetnek ki adókat, szednek újon­cokat, vesznek föl kölcsönöket stb. De ezért váltig azt hirdetik, hogy az alkotmányos­ság még nem halt meg, csak időleges be­tegség akadályozza működésében. Folyto­nos konzíliumokat tartanak fölötte s ipar­kodnak mesterséges galvanizálás által az életműködéshez hasonló mozdulatokra rán­gatni egyes tagjait : nem mintha meg len­nének róla győződve, hogy a halottat életre kelthetik, hanem hogy tagadhassák, a med­dig lehet. a betegnek már régen történt gyászos elhunytét s ne kénytelenittessenek ennek folytán Magyarország gazdásági önnallásának ostromával felhagyni.

Le is mondott Körber a pártokkal való alkudozások tervéről s mindössze arra szorítkozik, hogy tájékozza magát a pártok szándékáról, vájjon megmaradnak-e eddigi álláspontjakon, vagy hajlandók-e békés par­lamenti munkálkodásra. Ezért aztán a par­lament Összehívásának ideje is megint bi­zonytalanná vált s az egész helyzetből az látszik, hogy a kormány most már azt sem tudja, mit csináljon.Nos hát annyi bizonyos, hogy hova­tovább nevetségessé lesznek azok a halott- galvauizálási kísérletek, mert már a laikus publikum is kezd belátni a kulisszák közé s igy rohamosan közeledik az idő, mikor a valóságot takargatni többé nem lehet s el kell temetni a halottat, mert a hullabftzSok mindenféle kísérletet tettek már már kezdi megfertőztetui a levegőt.

által föltüzelt sereg befejezte véres mun­káját, bevette az ostromlott várat s föl- koncolta vitéz őrségét.Az osztrák államférfiak —  úgy lát­szik — ezt a történeti példát szeretnék megií-mételni. mikor még mindig az osz­trák parlament munkaképessé tételéről be­szélnek s nagy komolyan teszik egyik ki- kisérletüket a másik után az alkotmányos­ság fölélesztésére.Magyarország gazdasági függésének fenntartásáról van szó, amely azonban tör­vény szerint csak a teljes alkotmányosság­nak Ausztrában való érvényesülése és működése mellett lehetséges. De hát ez az alkotmányosság ott már végkép kimúlt az árnyékvilágból s ha ezt bevallják. Ma­gyarország menten felszabadul gyarmati beiyzetéböl. mert benne van a törvényben, hogy Magyarország az osztrák tartomá­nyoknak csak alkotmányos képviseletével Mphet. bármi közös viszonyokra nézve érint­kezésbe.Az alkotmányos képviselet azonban már évek óta nem működik s a ér? Ausz­triában tényleg már abszolút hatan mmai intézntk minden ügyet s áttörve azokat a korlatokat, a melyeket az alkotmány a

a beteg parlament gyógyítására s megen­gedjük, hogy az <dsó időkben, mikor még nem volt kipróbálva minden arkáuum, maguk is a sikerrel áltatták magukat; de most mikor már megpróbáltak mindent s meggyőződtek róla, hogy az az állítólagos beteg a másik oldalra dől, ha az egyik oldalon támogatják, hogy csehbarát poli­tikával a németeket, németbarát politikával a cseheket ingerük a legféktejenebb par­lamenti obstrukcióra, se hús se hal-féle közömbös politika pedig minden oldalról való támadást eredményez, végre már be kellett látniok. hogy nem betegei kezelnek többé, hanem valóságos halottat rángatnak hol jobuta. hol balra s abba életet többé nem önthetnek.Körber ur mégis folytatni akarja ezt a la lőtt rá ugatást s már jó eleve hirdette lapjaiban, hogy újra egybe fo g ja  hívni a pártok vezérembereit s alkudozásokat kezd velük a parlamentnek munkaképessé téte­lére. aztán szeptember végén vagy októ­ber elején egjbi hívja a lletcbsrathot.Alig puhatolódzott az illetékes helye­ken a szándékolt alkudozások várha'ó ered­ménye felöl, meg kellett róla győződnie, hogy hasztalan minden kiserlet, olyas ember nem született, a világra, aki ismét munkaképessé tegye Ausztria parlamentjét. Meghalt az már végleg s habár nem te­metik is el még, azért már a végföloszlás tüneteit mutatja, mert most. már fölbomlott az a többség is. a mely neki még vala melyes parlamenti színezetet adott. j

A magyar kormáuy azonban úgy lát­szik krónikus náthában szenved, mert az a bűz nem csavarja az orrát s még mindig nyugodtan várja a halott feltámadását, a helyett, hogy erélyesen intézkednék a hul­lától való elkülönzésünk iránt. Pedig a hullaméreg megtámadja ám a vele közle­kedő egészséges szervezetet akkor is, ha a doktor nagy náthája miatt nem érzi annak bűzét. I"
Jegyzetek párisi kiküldetésemről.Pécs, 1900. aug. 25.Irta : H o l l y  M i h á l y ,  asztalos-mester.Az elfogadás bizonyos érzetével indultam el Pécsről és aug. 4 én érkeztem Párisba, a Gare de V Est állomásra, mely a Boulevard de Strasbourg északkeleti végén áll s a sza­badság szobor érintésével a wzajna partjánál végződik.Itt nyomban szemembe tűnt először is a remek kiállítás tőbejarata, két oldalt obeliszk- szerti oszloppal, középen délkeletre nyíló ives bejárattal, honnét kupolya alakú három kapun jutunk a kiállítás fönséges képet nyújtó terü­letére, amelynek első megpillantására a szem­lélő önkéntelenül kalapjához nyűi, meghódolva e helyen összehalmozott temérdek műkincsek sokasága előtt.Előrehaladva jobbrol-balról mindenütt finoman kidolgozott szobrokkal találkozunk;de különösen leköti a szemlélő figyelmét két angol katona (imitált gipsz alakok), amint é’et-halál harcot \ív egymással egy ital vízért, melyet az egyik csákójától akar elfogyasztani. Ezek mellett jobbra látjuk fehér karrarai már- ványbó1 remek kidolgozásban a szenvedő Krisz-Csuda olcsóság BÉK A boltban

Nyári lepő o!c'ön ;B É K A  na] és téli piquet paplan, zsebkendők, frotir és damaszt törülközők, továbbá vászon, kanavász, szép választék selymekben és női ruhaszövetekben, uj barchetek minden lehető színbenkapható olcsón.
chiffon és grádli Inez­es minőséirben csak a

Irgatmasok (Saját házban.)
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tus alakját, melytől balra hidközép csoporto- zatot találunk bronzból, mely halászatot, ha­józást ábrázol és az ipar szimbólumát tünteti töl. Ez III. Sándor cár ajándéka.itt tárul a szemlélő elé először is a Le Petit Palais fenséges kupolájával, mely hatal­mas épületben vannak elhelyezve Páris, sőt mondhatjuk Franciaország legérdekesebb mű­remekei, XIV. Lajos korából készült bútorza­tok. Ezek közül első tekintetre szembeötlő és figyelmet keltő Ovál velencei tükör és egy asz­tal rózsafából, szinarany gazdag betétekkel, mely a fejlett ötvösipar akkori előhaladottsá- gáról tesz tanúságot.Az emberi ész csodás alkotását, teremtő erejét, megkapó fantáziáját tárják tel XIV. Lajos szobáinak bemutatása. A berendezés sze­met kápráztató, a luxusnak legmesszebb menő kifejtése ez, selyemszővetü falszőnyeg képeivel, ezer közt különösen kitűnik és a kedélyhan­gulatra is nem kevésbé ható : Krisztus a ke­
resztfán  és 1. N apoleon halálát ábrázoló fen­séges kivitelű műremek alkotás. Ugyanitt egy ablakfülkében szembetűnik a nyár szimbóluma : alabastrom nőszobor, kezében sarlóval, mö­götte zöld selyemből készült gazdag arany mühimzésü függönynyel.A XIV. Lajos szobáiból átlépünk a Le Grand Palais üvegkupolás épületrészbe. Ennek földszintjén azonnal szembetünek a különféle fj nemzetek szoborcsoportozatai, melyek közül mi természetesebb, mint az, hogy én első sorban a magyar csoportot kerestem fel, a mire csakhamar rá is akadtam. Ennek láttára önkéntelenül megilletődve állottam meg, érez­tem ennek lelkesitő hatását, arcomon az örömérzés pirjának felsugárzását és némi el­mélázó gondolkodás után szóltam magamban : szeretett hazám, művészi alkotástok előtt le­borulok ; mert most látom csak, hogy a ma­gyar művészet nemcsak él egyszerűen a kül­földön, de versenyképes, sőt nem túlozok, ha azt állítom, hogy felülmúlja sok tekintetben a külföldi művészek alkotásait ! Ugyanitt láttam Krisztus a hegyen a vértanuk tetemei felett, a mint a kereszt győzött jellegű óriási fest­ményt, mely megindító és csodás szépségű.A szoborcsoportok közt {elhaladva s jobbra, kanyarodva gyönyörű lépcsőn jutunk az első emeletre, hol ismét a XIV. Lajos korabeli alkotásokkal találkozunk, nevezetesen csodás szépségű berakott ébenfa, rózsa-maha- 1

„P é csi Figyelő 1 1  tárcája.

• • •

D a lo k  e g y  u tcáró l.1.Egy kis utcáról mondok éneket . . . Nincs nála egy sem nékem kedvesebb ! Alacsony házak kanyargó során Forrón sût a nap későn és korán.Göröngyös utján árnyék nincs soha ; Oly elhagyott, kopár é3 mostoha ! Gondot reá mert senki sem visel Ki is gondol külváros népivel ? !S ón e kis utcát mégis szeretem . . Ott ismertem meg : mi a szerelem ;Ott találkoztam, édesem, veled !. . . Egy kis utcáról mondok éneket.
2.Virág volt ablakodban Sok-sok cseréppel . . .És én ugv boszankodtam,Hogyha benéztem :Virágaid nem hagytak Meglátnom tégedet . . .Pedig te ott rejtőztél A virágok megett !S onnan tekintett iám Titokba szép szemed, Ha láttál arra járni Idegent, engemet.

ki

goni rézveretü s rézberakott, legtöbbnyire ala­csony fiókos barokk és empire bútorokkal, melyek még a leglaikusabb szemlélő figyelmét is lekötik, hát meg az olyan magamfóle szak- emberét «Mindjárt itt a főbejárattól balra kimenet, szembetűni* III. Sándor cár remek egy ivü hidja, melyen áthaladva szembeötlik kétfelől Palais De L1 Esplanade Des Invalides, balról belépünk ezen épületóriasba, hol az uj kor remekeivel találkozunk, melyek tüíkékre be­osztott szobákban vannak elhelyezve : szoba­berendezések, minden célra, amit csak emberi ész kényelemre kifundálhat ; ezek közt külö­nösen lekötötték figyelmemet a modern korban készült szecessziós bútorok, melyek oly egy­szerű csinnal vannak készítve, hogy felülmúl­ják azt a már annyira megszokott renaissance stilust.Találkozunk azonban a XIV. Lajos kora­beli most készült s utánzóit bútorokkal, me­lyek, mondhatom, igen jó hatással voltak ál­talánosan a szakismerettel bíró szemlélőre, úgy mint mindenkire. Itt visszapillantva az összes bútorzatokon, látjuk a mai korig ké­szült mübutorckat, melyek áttekintése után meggyőződünk, hogy mennyire haladt a tudo­mány és ízlés az asztalos-ipar terén. Tovább haladva egy meglepő müvet látunk ; román Ízlésű tölgyfa-szószék ez, tetején angyal szo­borral ; mellette egy góth ízlésű ugyancsak szószék tölgyfából ; továbbá góthikus márvány oltár. Ugyanitt láthatjuk Munkácsynak Krisztus Pilátus előtt című világhódító nagy festményé­nek szoborutánzatát.(Folyt, köv.)
Hi r ek.

Pécs, 1900. augusztus 25.
K ö z v e t le n  ta p a s z ta lá s .(Szecessziós stílben.)Zebegény : Modern iró.Maila: felesége.Zebegéoy : (sétára kész öltözetbeo, de bajuszkötővel) : Tessék, pont 6 óra és a ki nem kész, persze az asszony. Sürgetni nem merem, mert akkor kétszer annyi ideig tart az öltözés. Addig folytatva írom a tanulmá­nyomat. (ír.) »A pikáns sajátossága és élet­tanáé irta Zebegóny Pál. Ezt már vagy tized­szer irom le, de tovább nem jutok. Mert mi a pikáns ? Az a bibi, hogy nem találok ráSzeretted voln tudni,Hogy vájjon ki vagyok ?S ijedten vetted észre :A szived hogy* dobog !

3.Először — emlékszel-e rája? —Ott láttalak meg a kapuban állva.Az utca csendes s késő este volt ;Az égen felhők mögé bujt a hold.Eső is készült es fenn a begyen Vihartjelző szél zúgott rémesen.Te reám néztél s szivemben legott Eltűnt az éjjel s hajnal pirkadott.Rám mosolyogtál s ajkad mosolyára Az ég derűit lett s a vész tova szállá !
4.Valami édes, boldog igézet,A mit azóía szivemben érzek . . . Igaz szerelem szüztiszta lángja Lobogott felém egy pillantásba’ ;A mit régóta hiaba vártam S a mire ekkor reá találtam : Szabadulásom ott volt szemedben S raboddá lettem !Es a míg eddig csak koldus voltam, Hiú szerelmet titokba’ loptam,S csalódásom volt mindnek az ára, Rám szállva kétség sötétlő árnya :

definíciót (Szivarra gyújt.) És miért nem? Mert hiányzik a közvetlen tapasztalás.Maila : (beront grand toalettben) : Készén vagyok, csak a keztyümet huzom fel és me­hetünk, hogy tetszik a ruhám ?Zebegény : Remek és pikáns.Maila : Kösse fel a fátyolomat.Zebegény : Egy pillanatnyi türelmet csu- pán. (ír.) Pikáns lehet egy női ruha is, a mely olyat láttat, illetve, a mi rendesen nem látható, de sejthető. Lám mily gyorsan szalad az anyaggyűjtés, közvetlen tapasztalásból, t Maila : Legalább a bajuszkötőjét vegye már le. (Reáhajol és leoldja.)Zebegény : Uj illatszert használ ? Mi a neve ?Maila : La reine Draga. Kellemes ? Zebegény : Es pikáns. (ír.) Pikáns lehet egy illatszer is. Tehát különféle érzékre hat, pl. a pikáns zene a fület bizseregteti, vagy a pikáns mártás a nyelvet csiklandozza. Bravó. Nagyszerűen haladok. Szabad mégegyszer be- szivnom az illatot?Maila : Akkor tegye le a szivart. (Kiveszi a szájából.) Hogy is lehet egyáltalán szivarozol (Szippant egyet) Brr, de keserű . . .Zebegény : Pompas, kérem szippantsoo még egyet. (ír.) Pikáns lehet valamely cselek­mény, a mely szokatlanságánál fogva hat.Maila : Itt a szivarja, még megfájdul a fejem tőle. Megyünk-e sétálni vagy nem?Zebegény : Azonnal, csak a gondolatomat fejtem papírra. Addig gyújtson rá erre a ci­garettára, oly könnyű akár a szalma.Maila : Hogy füstöljek, akár egy cigány- asszony ?Zebegény : Ez is remek gondolat. (Ír.) A füstölő cigányasszony nem pikáns jelenség, mert hiányzik benne a tetszetőség.Maila : Utoljára kerdezem : megyünk-e, mert azonnal levetkőzöm.Zebegény : Tegye meg, igen, mindjárt, de itt. (ír.) Pikáns egy oly . . .Maila : Megbolondult ?Zebegény : Megvan, megtaláltam a defi­níciót. Pikáns az oly sajátosság, a mely az érzékekre kellemes, de nem megnyugtató ha­tást gyakorol.Maila : Es most mehetünk ?Zebegény : Sétára már nem, mert áldo­zata lettem a közvetlen tapasztalásnak.
S m a rt.Hogy a boldogság nem terem néke^, S éltemet így kell hiába ék*em . . . Reményre leltem hű mosolyodban — És boldog voltam I

5.S hányszor látott még az a kis utca Járni felétek reménybe’, búba’ —Az Isten tudja !Sokáig volt, mig erős titokba'Tartott szerelmem ajkamra lopta Ajkad mosolya 1S boldogan jártam a kis utcába — Ma is hálával gondolok rája :Az Ég megáldja!
H o n t h y  l i t v á n .

Heti krónika.— A > Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —
Szent István napja vezette be ezt a he­tet és L a jo s  napja  fejezte be. Egyszerre két szentjét ünnepelhetjük a magyar népnek. Az első államot alkotott a Duna-Tisza közén, a Kárpátok aljún le a kies Adriáig ; a másik ez állam veszelveztetett szabadságát, a magyar nép egyenlőséget és minden magyar testvéri­ségéi vívta ki. Az első király volt, az ős, a romlatlan erényü régi magyarok között; a másik csak első hazafi a mai korban, csak kormányzója a szabadságért küzdő magyarnak és ezert számkivetetten, hazatlanul kellett ag- korát leelnie. Es az ő nevenapján ma mar



ItíoO. augusztus 26. P É C S I  F 1 G Ï E L OKapirend 1900. a a g u i U i  26-án ei 27-én.Naptár s v a s á r n a p ,  aug. 26. — Rom. katb. : Prot. : Samu. — Görög-kel. ; (aug. 13.) Maxi- Zsidó : Elül 1. — Nap kél 5 óra 11Samumii iánUlliiait* — — - —--- •~r v via u
perckor; nyugszik 6 óra 50 perckor. —  Hold kél Tóra 47 perckor reggel; nyugszik 7 óra 40 perckor este. — H é t f ő ,  aug. 27. — Róm. kath. : Kalaz-József _  Prot: Gebhard. — Görög-kel. (aug. 14.) Mikeás.Zsidó : Elül 2. — Nap kél 5 óra 13 perckor ; nyug­i k  6 óra 48 perckor. — Hold kél 6 óra 50 perckor rff^el ; nyugszik 8óra 20 perckor este.Időjelzés : A központi meteorologiai intézet jelzése szerint, meleg idő, helyenkint csapadék és zi­vatarok váhatók.

Vágóhíd építését ellenőrző bizottság ülésea városházán hétfőn d. u. 3 órakor.
—  ( L a j o s  n a p ja . )  Ma Tan KossuthLajos nevenapja. E napon minden jó magyar 

Áldva gondol Magyarország volt kormányzó­
jára, a szabadság, egyenlőség é9 testvériség 
bajnokára. E napon minden jó magyar imát 
bocsájt az Egek Urához, hogy hallgassa meg 
Kossuth atyánk könyörgését fényes trónusa 
előtt s legyen a magyar szabad és független, 
olyan, a milyennek Kossuth apánk óhajtotta !

—  ( S s e m é ly i  h ír e k . )  T o rm a y  Ká­
roly alispán ma reggel két napi távoliét után 
Villányból hazaérkezett. — K o s e its  Kamill vár-

legyei főjegyző pedig Mohácsról érkezett haza, 
bol a védgáttöltés szélesbitése végett szüksé­
gessé vált kisajátítási tárgyalásnál volt el­
foglalva.

—  (J e le n t é s  a  v i s r ő l . )  A tőmérnöki 
hivatal a Tettye-forrás vízállásáról a kő­
vetkezőket jelenti : A víztartók tele vannak ; a 
Tettye forrás vízszolgáltató képessége folyó hó 
25-én reggel 1515 köbméter.

—  ( ▲  t a n í t ó k  l e l k i g y a k o r l a t a . )  
Ma reggel fejezte be az összegyűlt ötvenegy 
pécsegyházmegyei tanító e hó 22-én. kedden 
este 6 órakor kezdődött lelkigyakorlatát. Az 
utolsó elmélkedést szent mise követte, mely 
alatt, miután tegnap délután P e ttick e r  Sándor 
jézustársasági atyánál meggyóntak, a szent 
áldozáshoz járultak ; majd a mise végén el­
énekelvén a Te Deumot, véget ért a sápokig 
tartott ájtatosság. Petticher Sándor kalocsai je 
zsuita atya ma a reggeli vonattal elhagyta Pécs 
városát.

— (A 'v in o e llé r  lak óin  v is ig á j n.)
Ma délelőtt folyt le a helybeli vincellériskola 
vizsgája az Ágota-utca 1. számú házban Varga 
Imre központi vincellér igazgató, miniszteri

kiküldött elnöklete alatt. A tanfolyam hallga­tóinak Seilág yi, a helybeli vincellériskola igaz­gatója adta fel a kérdéseket, melyekhez a mi­niszteri kiküldött saját kérdéseit is tűzte s a vizsgázók a kombinált kérdésekre is kielégitő es értelmes feleletet adtak. A vizsgalaton meg­jelentek : M ajorossy  Imre polgármester, K á ro ly  Ignác apátplébános, Oberhammer Antal helyet­tes gazdasági tanácsos, A n ta l Gyula segédlel­kész, Pucher helybeli szőlőszeti s borászati felügyelő, Cirjálc Ignác s Hegedűs Kázmér. A tanfolyamnak 18 hallgatója volt, kik közül ki­tünően végeztek négyen ; jelesen hatan ; jól ketten ; elégségesen öten s alig elegendően egy. Ez adatokból látható, hogy az eredmény tel­jesen kielégitő s a vincellériskola vezetése teljesen arra hivatott s képzett szakemberek kezében van.
— (B iaottaági fcléa.) A vágóhíd építését ellenőző bizottság folyó hó 27-ón (hétfőn) délután 8 órakor ülést tart a város­házán. A tegnapelőttre hirdetett ülést nemle- * hetett megtartani s ezért hivták össze újból I hétfőre a bizottságot.
— (A  póoai P o l g á r i  D a lo s k ö r )szeptember hó 2-án (vasárnap) a Scholz Gyula­fáié sörcsarnok (sörház-utca) összes helyisé­geiben saját alapja javára állandó női ének­kara közreműködése mellett énekkel, tánccal és teke-versenynyel egybekötött nagy nyári ünnepélyt rendez. Műsor: 1. > Dalár induló* férfikar Huber K.-tól. 2. » Népdalok* férfikar Gr. Fesztetieh L.-től. 3. » Altató dal*, vegyes­kar Mozart V. A.-tól. 4. » Dalünnepen «, férfi­kar Them K.-tól. ▲ tekeverseny kezdete folyó hó 26-áa s folytatása szept. 1 -én (szombat) mindenkor e9te hat órakor. Lesz külön ver­seny a hölgyek részére is. Ez alkalommal számos és közte igen értékes tárgyak lesznek kijátszva. A versenyre a kijelölt versenybíró­ság ügyel fel. Lesz továbbá világposta és kon­fetti dobálás. A talp alá valót, valamint a •éta-zenét Horváth Pali jól szervezett zene­kara szolgáltatja. Belépti-dij személyenkint 60 fillér, gyermekeknek 20 fillér. Kezdete d, u. 3 órakor. Rossz idő esetén az ünnepély a belső termekben tartatik meg s ez esetben kezdete 8 órakor.

csak sírjánál ünnepelnek ; az ő emlékünnepét 
csendben ülik meg máshol, a hol még jó ma­
gyarok laknak. Hja, a magyar életében nembecsüli meg nagyjait ; és bántja a lelkiismeret s midőn halva tudja őket, akkor vezekel há­látlanságáért. Azután pedig feled, feled és csak gyéren, csak csendben emlékezik.-És még a szocialistákban is megvan ez a bűn, ha — magyarok. Mutatta ezt az e héten Pécsett tartott L ie b k n e e h t- ünnep, melyen bizony nem vett részt valami tekintélyes szám­ban a munkásság. Node jobb is volt ez igy ; semhogy az ellenkező esettel azt kellett volna szomorúan konstatálnunk, hogy a pécsi szo­cialisták — nem magyarok. Magyarok bizony ők és a vörös szalag mellé feltüzik a nemzeti* szinü kokárdát is, ha a kit ünnepelnek, német is volt a derék tudós ; hiszen nem tehetett róla, hogy nem magyarnak született !Az igaz, hogy ha magyar lett volna, még kevesebben lettek volna az emlékezetére ren­delt gyászünnepélyen. Vagy talán akkor nem is engedte volna meg a rendőrség a gyászünne­pély megtartását ; mert hiszen egy Liebkneeht féle magyar ember éppen nem lett volna ked­vence a kormánynak. Már pedig a kit a kor­mány nem szeret : azt a népnek se szabaddicsőítenie !Ezen a héten öltött testet a fa lu  nótá­
riu sa in a k  az iskolája. Pécsett is lesz ily iskola ; ki is nevezték már az igazgatóját, legközelebb egygvel több iskola nyilik meg Pécs városában.Mert közeledik már az uj iskolai tanév. 
Mindenfelé olvashatjuk a beiratási hirdetm é­
nyeket ; sőt m ár az előrelátó diákság vásárolja

is a tankönyveket. S majd nemsokára meg­nyílik a könyv-börze a Jókai-téren s megélén­kül a város képe, mert megjönnek a — diákok !
P a r is b ó l hazajöttek már iparosaink is. És a párisi világkiállitás jutalmait is közhírré tették már s vala háborúság a magyar lapok­ban, annak miatta, hogy hiteles-e a névsor, mit egyik ügyes pesti újság elirt a többi orra elől. De akár hiteles, akár nem, azért mi magyarok átalában büszkék lehetünk a sok grand prixre, arany, ezüst é9 bronzéremre, közreműködési éremre és elismerő oklevélre, a mit a magyarok szereztek Párisban. E di­csőségből Baranyának, Pécsnek is jutott ; tehát a mi szükebbkörü hazánkban szintén fenma- rad az emléke a magyarok párisi diadalainak.Különben pedig vége a kánikulának és a fürdő-szezomak. Hazajöttek a fürdőzők és nyaralók s elkezdődött a munka ideje.Lám, a városnál tömérdek a munka. Kaszárnyákat akarnak épiteni ; vízvezetéket csinálni ; vágóhidat felavatni ; szigetikülvárosi iskolát csinálni s tudja a jó Ég, mi minden­félét alkotni. E héten tartott városi közgyűlé­sünk azonban könnyen végzett mindezekkel s odakiáltotta a nemes Tanácsnak a »Hands- off«-ot. Mert hát papiroson kalkulálni és >ho- zom«-ra épiteni elég volt a siralmas emléke­zetű Aidinger-éra alatt. Most már más időketélünk ; más csiliagjk járnak.Hanem azért a »Gotterhalte« még most is kisért. Legalább Mohácson a «Gotterbölte* járta a király születésnapján s így Mohácsot nem igen lehet «sóhajtva köszönten’ I* Node el is vette hamarosan büntetését szegény Mohács

— ( H ím e n  tá b lá ja .)  A pécsi állami anyakönyvvezetői hivatalnak házasulandók ki­hirdetési tábláján c héten a következő uj jegyespárok nevei olvashatók :Horváth Antal, rk., Pécs — Putzer Sa­rolta, rk., Pécs ;Szabó József, rk., Pécs — Márits Mária, rk., Pécs ;Vogl György, rk., Uszögh — Bedenics Mari, rk., Pées ;Sztepanek Ferenc, rk., Pécs — Schmidt Karolin, rk., Pécs ;Kelemen János, rk., Igái — Tabakó Friderika Anna, rk., Pécs ;
H onthy Istv á n , rk., Pécs — SchneiderPécs EngelFleischner Samu, izr., Pécs Amália, izr., Barcs ;Réder István, rk., Pécs — Biró Terézia özv. Babotsai Józsefné, rk., Pécs ;Meier András, rk., Pécs — Grensperger Mária, rk., Budapest ;
Hauk Károly, rk., Lőrinci — Gráf Mária 

Anna, rk., Pécs;Brenner Kálmán, rk., Pécs — Kocsák Ida Margit, rk., Pécs ;Petermann György, ág. ev., Pogány — Steuernegel Erzsébet, ág. ev., Pogány.
— (A  g o n d a tla n n á ? k ü ft t k e s -  

m ényei.) Több tűzesetről vettünk hirt, melyek 
mind a gondatlanság következményei gyanánt 
keletkeztek. Így Schippert Rezső, ráciőttősi la­
kosnak a szalmakazla gyúladt ki és égett le. 
A tüzet K ra u se  Ádám, baranyavári lakos, 
okozta, ki a kazal mellett pipázott. P in té r  
Anna B ognár  Mihályné, szakcsi lakoanő, pe­
dig kenyeret sütvén, a tüzes hamat kivitte n 
szemétre. Onnan a szél a parazsat a szérüs- 
kertre hordta s egy kazal szénát felgyójtott. 
Várhegyen Turbók Józsefnek a kukoricaszár - 
csomója égett le a háza udvarán. A tüzet a 
káros hétéves fia okozta, ki gyufával játszott 
a kukoricaezár-rakás mellett s azt felgyújtotta, 
öreg L én á rt  Mihály Nagy-Szokolyban a sző­
lőhegyen alacsony kunyhója mellett rakott tü­
zet. Egy parazsat azután a szél felvitt az ala­
csony nádtetőre s az egészen leégett. A Győnk 
melletti Pél-pusztán gróf Wimpfen Simon bir­
tokán egy istálló égett le. ügy ez a tűz, mint 
M u th  Imre, pél-pusztai lakos házát elpusztí­
tott tűz gondatlanságból keletkezett. Kárász- 
pusztán Pavv Gyuri László házi szintén con-

nagyközség. Lemondott a városbirája, mert 
bár T o ld in a k  hívják, még se volt elég erős 
hozzá, hogy a nehéz városbirói terhet továbbrais viselhesse.Megkezdődött a vadász-évad is. És a Nimródok pufTogtatják hegyen-völgyön a nyu- lakat. A mint pufTogtatják a fővárosi köszörű- kövek a munkásokat. E héten kétszer is tör­tént ilyen baleset. Egy-egy köszörtikő pattant szét s ütött agyon két munkást. S most már nemcsak az áll, hogy megbolondul gyakrao a köszörűs, de az is, hogy néha a köszörükő is megbolondul !Egy-két szenzáció is esett e hétn*. Ilyen volt a görcsönyi bérlő letartóztatása, a mi nagy fiaskóval végződött, mert hát a letartóz­tatottat csakhamar — szabadlábra kellett he­lyezni. A másik eset volt egy urinő öngyilkos­sága Pécsett, a mi a hisztériának gyászos következménye vala.Az idő esővel, zivatarral vegyes forró- ságot hozott ismét, habár elmúlt már Bertalan- éje is, a mely hajdanában szép Franciaország­ban olyan véres vala a hugonottákra nézve. De hát az idő nem tartja magát a régi ha­gyományokhoz ; neki minden mindég), csak ezt az egy énekes mondást igazolja be folyton :

» Nyáron nagyon meleg van ;Télen nagyon hideg van ;Soha sínesen jó idő,Mikor esik az eső !« K 0 Tágó ö n .
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datianságból eredt tűz martaléka lett a minap Végül Gyönköo GrutUrmut János istállója égett le hasonló okokból.

— (S ze re n csé tle n sé g ; b o r s z á llí­
tá s  k ő ib e n .)  Klein  Ede vaíszlói korcsmá- ros a napokban egyik pécsi borkereskedőtől nagyobb mennyiségű bort vásárolt, melyet le akart munkásaival a pincébe szállíttatni. Bóc János, a korcsmáros szolgája, néhány mun­kás ember segitsége mellett köteleken eresz­tette le a hordókat a pincébe, midőn az egyik hordó megakadt. Bóc János szabaddá akarta tenni a megakadt hordót, eközben azonban keze oly szerencsétlenül került a hordó és kötél közé, hogy az emelés folytán hirtelen megindult hordó a szolgalegény balkezének középujját szétroncsolta. A szerencsétlenül járt legényt eszméletlen állapotban vitték gazdája lakására, honnan azonban, tekintve a sérülés súlyos voltát, alkalmasint beszállítják a pécsi közkórházba.

— ( K u t y a h a r a p á s .)  Gadó Mátyás, 
klakár -utcai lakos, kutyája tegnap este meg- harapta K iss  Julis cselédleányt. A harapás a leánynak a jobb lábát érte s a sebet az or­vosok nyomban kiégették. Az ebet megfigye- lés végett kiszállították a gyepmesteri telepre.

— ( A d o m á n y o k  és fe lü lfiz o -  
tések .) A pécsi polgárok és munkások rokkant és nyugdíj-egylete (Munkás rokkan­tak segély egylete ágoston-utca 2 2 . sz.) f hó12-én tartott 30 éves tennálásának évfordulója alkalmával a következő adományok és felül' fizetések folytak be : Zsolnay Miklós 10 kor., 
Krászonyi Ferenc légszeszgyári igazgató 5 kor., Baranyaraegyei Hadastyán Egylet 5 kor., Engel Adolf és fiai 4 kor., Károly Ignác apát plébá­nos 2 kor., Böhm Manó könyvkötő, dr. Schik Jácint irgalmas rendi főorvos, pécsi keresztény fogyasztási szövetkezet, pécsi munká3képzö egylet, pécsi hivatalszolgák köre és Gyimóthy Gyula 2 — 2 kor., Horváth József, Kópic Imre, 
Májerssky József, Sckarez Karoly, Sípos Já­nos 1 — 1 kor Névtelen adakozók 1 kor. 25 fillér, összesen 44 kor. 25 fillér. Fogadják a nemes adakozók az egylet mély köszönetét.— (S z ő lő -lo p á s .)  A gyükési szőlőben megint tolvajt fogott a hegypásztor. Ma reg­gel ugyanis rajtacsipett ismét egy csavargót, a mint egy kosaiba szőlőt szedett s azt el akarta emelni. A szőlőt a hegypásztor nyomban el­vette tőle; őt magát pedig bekísérte a rend­őrségre, a hol most folyik a megcsípett szőlő­tolvaj ellen a vizsgálat.

— ( K o o k a  A n t a l)  állatsereglet tulaj­donos mindenkinek lehetővé akarja tenni az állatseregletének megtekintését, miért is leszál­lította a belépési dílakat olyformán, hogy most az első helyre 80 fillér, a második helyre 40 fillér, a karzatra 20 fillér a belépési díj. A panoptikumban az első és második szakaszt 
20  fillérért, a harmadik szakaszt 10  fillérért lehet megnézni.

— ( O r v t á m a d á s  a  te m e tő b e n .)Tegnap este hét óra tájban a budaikülvárosi temetőőr hangos segélykiáltásokat hallott a régi temetőben. Mikor odasietett, látta, hogy egy íéríi dulakodik egy parasztasszonynyal. A menyecske Üszöghből jött Pécsre s a temetőn akart átmenni, mikor egy ember elébe ugrott és megtámadván, szájat egy zsebkendővel akarta betömni, hogy ne tudjon kiáltozni. Ez azonban nem sikerült, mert a menyecske el­lenállt s a temetőőr idejekorán segítségül ér­kezett. Az orvtámadót, a ki valami hely és íoglalkozásnélküli pincér, a rendőrség letartóz­tatta s át fogják adni az ügyészségnek.— ( M e g t á m a d t a  a  c s e n d ő rt.)  Németbólyban vakmerő tettre ragad.a a bu* heve Lunc Ferenc, ottani legényt. A kocsmá­ban mulatott s ott olyan botrányt csinált, hogy az épen arra járt cseodőrjáratot kellett segítségül hivni ellene. Lunc Ferenc azonban a csendőröknek is ellenszegült s az egyiket meg­támadta. Szerencsére vér folyása nélkül meg tudták fékezni s most a bíróság folytatja d.ene a vizsgálatot.

- ( S z ü r e t i  ü n n e p é ly .)  Szeptem­ber 16 án (vasárnap) a Petőfi-vendéglő tágas kerthelyiségóben (malom utca 15 sz.) tánccal és tekeversenyoyel egybekötött nagyszabású szüreti ünnepélyt rendez Szabó Sándor ven­déglős. A kerthelyiség ezen alkalommal sző­lőkertté lesz átalakítva s szőlővel dúsan di szitve. Lesznek csőszök, kisbiró, ki bírságol, stb. A kerthelyiség gázzal és lampionokkal ki lesz világítva. A talp alá valót magyar ze­nekar fogja szolgáltatni; jó ételekről és ita­lokról gondoskodva van. Bővebbet a már sajtó alá bocsátott meghívók fognak közölni. Lesz Confetti, szerpentin dobálás és szöllő- arverés is.
— ( M e g lo p o tt  k e re sk e d ő .) Kes- kenden L öw y  Hermann, ottani kereskedőtől, több ízben loptak keimet, u^y, hogy mire a lopásokat észrevette, már vagy hatvan korona kára volt. Feljelentése folytán megindítottak a nyomozást s kitűnt, hogy a kereskedő cse­lédje, Bajor Ferenc követte el a lopásokat. A hűtlen cselédet átadták a bíróságnak meg­büntetés végett.
— ( M ik o r  a  g a z d a  n in c s  o t t ­

h o n .) Heidt József darázsi lakos a napokban kiment egész családjával a mezőre s midőn hazaért, kínosan meglepetve tapasztalta, hogy lakásának ajtaját feltörték s körülbelül negy­ven forint értékű ruhaneműjét ellopták. A gazda panasza lolytan megindították a nyo­mozást a vakmerő betörők ellen.
— T á ra a s-k o o a i k ö z le k e d é s  a z  

1000 é v e s  g e s z te n y e fá h o z .)  Holnaptól kezdve »Társaskocsi«-közlekedés lesz a „ N á ­
d oru szállodától naponta a szükséghez képest Pécs és Bányatelep között az »Ezer éves gesztenyefá«-hoz a Gebhardt-féle vendéglőbe.

— ( G a r á z d á lk o d n a k  a  r ó k á k .j  
Vidákovits Staako izsépi lakos panaszt emelt a napokban a községi elöljáróságnál, hogy udvarából ismeretlen tettesek tizenöt darab csibét elloptak. A gazda pinasza folytán meg­indított vizsgálat azonban azt a furcsa do got derítette ki, hogy nem rosszakaratú emberek, hanem rókák a tolvajok, melyek azon a vi­déken még eléggé merészen garázdálkodnak. A m. kir. földmivelé.sügyi miniszternek erről szóló rendelete folytán Izsepen es vidékén a napokban megkezdik a hivatalos rokairtást.

— ( A  já t é k  vége.) B ir ó  Ferenc majsii lakos kilenc éves fia néhány gyerektár­sává1 játsz idozott apja házának uivarán, mi­kor a gyermekeknek az a szerencsétlen ötlete tá­madt, hogy felmászszanak az udvaron felhal­mozott három öl fára. Valami öten-hatan másztak lel a firakásra, mely a gyermekek súlya alatt megingott és lecsúszott, miközben Biró Ferenc fia oly szerencsétlenül esett le a farakásról, hogy bd lábát törte. Horcáth Ferenc pedig egy hatéves kis fiú - - k i  szintén lezuhant — bal kezét ficarnitolta ki. A szerencsétlenül végződött gyermekjáték áldozatait szüleik lakásán ápolják.
— ( F é lt é k e n y  s u s z te r le g é n y .)  

Krájcsovics János, somogyi suszterlegény még nem is olyan régen benne volt abban a fránya korban, melyben majdnem mindennap kijutott neki a majszter lábszijából, vagyis inas volt. Alig szabadult fel azonban, első dolga volt szeretőt keresni s végre is, miután a ki keres legtöbbnyire találni is szokott, Krájcsovics Já ­nos is talált egy fiatal leányzót, ki hajlandó volt szerelmével megajándékozni a pelyhező ailu legényt. Nem sokáig tartott azonban a gyönyör, mert a leány csakhamar hűtlenné lett, mi aunyira elkeserítette a szerelmes susz­terlegényt, hjgy rettenetes boszura határozta el magái. A napokban békülés ürügye alatt bement volt kedvese lakására, s mindenféle ígéretekkel közelébe csalva a leányt, egy ma­gával hozott iabszijból hirtelen hurkot csinál»., azt a leány nyakába kerítette s azzal akarta megfojtani. A m idem Omelól azonban a leány segély kiáltására elősiető házbeliek elcsípték és átadták a hatóságnak, me.y lejelentést tett Krájcsovics Janos ellen a bíróságnál.

— (T o lv a j p ik to r .)  Kochmann Já­nos, villányi lakoshoz betért szállást kérni a minap egy magát szobafestőnek kiadott ván­dor ember. Ki is pihente magát, de reggel szó nélkül állt odább, magával vivén Kochman- nak egy öltözet ruháját, zsebóráját és hat koronáját. A káros feljelentésére megindították a nyomozást a tolvaj piktor után, eddig azon­ban még nem bírták kézrekeriteni.— ( G y u f a o ld a t o t  iv o tt .)  Ritka eset, hogy férfi, ha megunja az életét, gyufa­oldattal mérgezze meg magát, mert még a nép fiai is sokkal férfiasabb halálnak tartják a kötelet, mint a patkánynak való mérgezést. Baan községben azonban mégis megtörtént a napokban, hogy egy odavaló legény gyufaol­dattal akart véget vetni életének. Tóth Péter odavaló kocsislegény — ugyanis — szerelmes lett a pap szakácsnéjába, ki azonban maga­sabb igényeket táplálva szerelem dolgában, ügyet sem vetett a forró érzelmű kocsisle- gónyre, ki látva szerelmének reménytelen vol­tat, tíz pakli gyufát vásárolt s annak oldatát megitta. Alig jelentkezett azonban a méreg hatása, a szerelmes legény segélyért kezdett kiáltani s igy sikerült a véletlenül ott időző községi orvos segítségével ellenszereket adni a megmérgezett legéaynek, ki alkalmasint fel­gyógyul öngyilkossági kísérletéből.
— ( A  p ó c s  b u d a i-k ü lv á r o s i  k á t  a . 

kör) szept. 2 -án (vasárnap' saját helyiségé­ben (Ágoston-utca 2 2 .) kerti ünnepélyt rendez. A zenét Kórody Károly szolgáltatja. B dépő dij szemólyenkint 25 kr. (50 fillér.) Kezdete d. u. 4 órakor. A rendezőség mindent elkövet a vendégek szórakoztatásán. Lesz. pedig : enek bohokás mutatványok, verseny tekézés, világ- posta, konfetti, serpentin stb. A tiszta jövede­lem a kör pénztára javára lesz fordítva, m ert is felülfi .etést köszönettel fogad és hirlapilag nyugtáz a rendezőség.
— (T ű z a  b u z a fö ld ö u  ) Stanics  Ferenc gyüdt lakosnak búzaföldjén tegnap dél­előtt egy nagy kazal búzája meggyulait s még mielőtt oltásra csak gondolni is lehetett volna, porrá égett, minek töieg a vízhiány s az volt az osa, hogy a mentesre sietett munkások inkább a többi gabona megmentésére szorít­koztak. A kár — melyet valószínűleg egy a cséplőgépből kipattant szikra okozott — kö­rükéiül kétszáz korona. A megegett gabona nem voit oiztositva.

— (E le m e it f ló b e r t -p u s k a .)  Bohr- 
eyger Ferenc, kácsfalui lakostól a minap elloptak egy flobert-puskát. A lopást betörés utján kö/ették el; amennyiben a tettes az ablakon át hatolt be Rohregger szobájába s igy emelte el a fegyvert. De nem sok hasz­nát vette, mert mielőtt értékesíthette volna, felfedezték a tolvajt Terbics Pájó személyében, kinél a lopoit fegyvert meg is találták.— (A  h ú sz  k o r o n á s u k  ) A húsz koronás bankjegyek készítésével már annyira előrehaladlak, hogy már szeptember 15-ike táján forgalomba fogják bocsátani. A 10 trtos bankjegyek egyelőre szintén forgalomban ma­radnak.#— ( R a t h  M ó r .;  könyvrcereskedese, 
B u dapesti Haas palota, ajánlja mindizoknak, kik Parisba, Londonba, a Continens többi ne­vezetesebb varosaiba, fürdőibe, üdü'ő Helyeire (Svájc stb.) készülnek, a mennyiben leteznek, magyar nyelvű, de különösen nagy választékban francia, angol, német vasúti Útmutatókat, Bae­deker, Merier és hasonló utazási kézikönyveket, térképekét, helyi tervrajzokat stb 1900 é/i kiadásokban, továbbá utazási olvasmányt min­den nyelven, kis kézi szótárakat és beszé.ge- Lesektít, szóval mindazt, a mi a turistát tájé­kozhatja és szórakoztatja.-  (A  k ü l f ö ld r e  k a l l o l t  le v ő -le k  b o iy e ^ e  ) Magyarorszigoól rendkívül sok hiányosan bérmentesített leve et küldenek Ausztriám, a mi ellen sokszor fölszólalt már az odavaló posta, (isak a legu'.obbi fiat net alatt 35.260 ilyen levelezőlap érkezett egyel ü



1900. augusztus 26. P É C S I  F I G Y E L Őg bécsi központi póstához. A hibás bérraente sités onnan van, hogy a közönség még min­dig a régi tarifát számitja s a levelezőlapra ötfilléres bélyeg helyett négyes bélyeget ragaszt. 
A postaigazgatósag tehát tájékozásul újra köz- birré teszi, hogy a küllőidre szóló egyszerű levél díja huszonöt fillér, a levelezőlapé tiz fillér ; Ausztriába, Bosznia Hercegovinába, Németországba, Szerbiába és Montenegróba menő levétre tiz , levelező-lapra pedig ötfillé­res bélyeget kell ragasztani.

— ( H e r b e r t  Já n o s )  gazdasági ta­nácsos nyugdíjügyében a tanácsos munkakép­telenségének megállapítására a közgyűlés által kiküldött bizottság ma délután három órakor kezdte meg ülését a városháza polgármesteri helyiségében. A bizottságban sorban kihallgat­ták a városi Tanács tagjait és a gazdasági választmány tagjait, hogy azok Herbert mun­kaképességére vagy ennek ellenkezőjére sa­ját közvetlen tapasztalatai nyomán tanú Ságot tegyenek. Az ülés fé^hatkor végződött s a bizottság — E rreth  János és P er Is Ár­min dr. ellenvéleményével szemben abban ál­lapodott meg, hogy a gasdasági tanácsos nyug- 
dijaztalását fogja ja va so ln i a közgyűlésnek.

— (A  m e g y e i á rv a h & zi v á la s z t ­
m á n y ) ma délelőtt tiz órakor ülést tartott a varmegyeházán, hol Torm ay Károly alispán elnöklete aiatt megjelentek : K oszits  Kamill vármegyei tójegyző, Jeszenszky  Lajos árvaszéki elnök, Salam on  József kir. taníelügyelő, Jo h a n n  Béla dr. megyei tb. tőorvos, Gyenes Kletus tőszámvevő, Sey László, Radocsay Sándor és 
Szivér  István mint jegyző. Az ülés tárgyát a vármegyei árvaháznál megüresedett két hely betöltése képezte, mely helyekre G á sp á r  Mária bicsérdi és Koch Erzsébet regényei árvak vé­tettek fel az 1900/901. tanévre a bizottság által.

— ( E lg á z o lt á k  az o r s z á g ú to n .)Végzetes baleset áldozata lett tegnap a patacsi országúton Posztovszky Cyril klobukihári (mor- vaorszagi) illetőségű, hatvannégyéves vándor- szücs. Akként történt a dolog, hogy a van- dorszücs mit sem sejtve haladt az országúton, midőn arra hajtatott kocsijával B o rjá n  Laszló patacsi lakos H artm ann  István nevű kocsisa, ki egy szembejövő kocsinak kitérni akarván, nekiment Poszlovszky Cyrilnek s azt oly szeren- csetlenül ütötte el, hogy a szánalomraméltó öreg embernek bal lábát szétzúzta a kocsi kereke. A szerencsétlenül járt vándorszücsöt behozták a pécsi közkorházba, a vigyázatlan kocsis ellen pedig megtették a feljelentést.

Törvénykezés.A b  e s k ü d t e k  k is o r s o l& s a .

Művészet, irodalom.O  Gyermekelőadás Szent-Lőrincen.Érdekes s a műkedvelői előadások térén nem közönséges műkedvelői előadásra képűinek most Szenl-Lörincen. Folyó évi augusztus hó harmiacadikáa (csütörtökön) ugyanis B aróthy  Jenő színművészeti akadémiai növendék, B a ­
róthy Irma, néhai Tiszay  Dezső szintarsu.ata volt naivájának fivére, Szent Lorinceo műked­velői előadást rendez, melynek szereplői mind­annyian gyermekek. Ez alkilommal színre kerülnek: »A purbaj*, vígjáték; »A kis liba - pásztor* vígjáték, M u ra i Károly tó’ es »A koldusasszony* vigjáték dr. Várady Antaltól. Az előadás iránt — melynek igen szép er­kölcsi és anyagi sikert jósolnak — igen Hagy az érdeklődés, nálunk Pécsett is. A főbb szerepeket Ockenfusz Annusa, Szőke Annuska, 
Vitte Sárika, Varinszky lom , Kovács Mi- riska, Ockcnfúsz Gyula, Engel L o >5, F a lk e n • 
haim  Gyula, Rechnitzer Sándor, Varinszky  Sándor és K ra sz tl Ferenc játszás.

Pécs, 1900. augusztusMa délelőtt sorsolták ki a pécsi kir. tör­vényszéken Simon Józsel, a büntető tanács elnökének vezetése mellett az 1900. szeptem­ber 10 én kezdődő harmadik esküdtszóki ülésszakra a szolgálattevő esküdteket.A tőlajstromból kisorsolták a követke­zőket :
Seregély Ferenc ügyvéd,
H irschler Imre magánzó,
Ju sztu sz  Mihály borkereskedő,
A ndrics Tivadar dr. ügyvéd (Mohács), 
Günsberger Samu ügyvéd (Gellér),
Benkö Józsel csizmadia,Ilj. K ópic  Imre lakatos,
Engesser Miklós aranyműves,
Auguszt János asztalos,
D óm ján  Oitmár asztalos,
M ihályovits György háztulajdonos,
B la u  Rezső vállalkozó (Mohács),
D renda  Ferenc szatócs,
Dezsöfi Józset cipész,
Szombathelyi Józset háztulajdonos,
Ja k ó  by Fülöp biztosítási titkár,
N eum ann  Ignác borkereskedő,
Stein  Lajos dr. gazdasági felügyelő, 
D a e m p f Imre fakereskedő,
Schaurek Bódog dr. jogtanár,
G ra its  Endre akadémiai festő,
K ruskovits András komives,
Ptacsek Viktor bankhivatalnok, 
Bencenleitner Sándor cukrász,
M a za ly  József háztulajdonos,
K ész  Ferenc korcsmáros,
F isch er  Ferenc ügyvéd,
F u ch s  Adám nyug. igazgató tanító, 
Kovácsics János mészáros,Ifj. Rézbányay  János kereskedő.
A  helyettes esküdtek lajstromából a kö­

vetkezőket sorsolták k i :
%

Z elm s  Gyula vállaikozó,
M óric  Géza kadar,

Vámoscher László kereskedő (Dárda),
Tichy Ödön bádogos,
Kerekes Józset nyug. tanító (Bar. Sellye), 
V isy  Lajos közjegyző (Mohács),
Szabó Géza asztalos,
M arton  Mór mészáros,
T ill István fodrász,
Sebők Gyula korona vendéglős.A kisorolt esküdtek a következő ügyekfelett fognak ítéletet hozui :1900 évi szeptember hó 10-én, betlon aszándékos emoerölés büntetlenek kísérletévelvádlott P á jer  Pál, nemet ürogm laáós bun-bünügyében. , , . ,  .190'J. évi szeptember hó 1 1 . és lz-en,kedden és szerdán a gyilkosság büntette miattvádolt s ez évi március ho 9 tő ^

Gsete István tettes és Jakab  J >zsef felbujtócsuzai lakosok bűnügyében.1900. évi szeptember hó 10 . és 14-én, csütörtökön és pénteken a szándékos ember- öléz bűntettével vádlott Mihály es leányaözv. Vörös Vendeiné szül. G a llo  Erzsébetbűnügyében. ,, ,Â második bűnügyben , — aharmadikban pedig haszonkét érdekeit felet idézett be a Kir. törvényszék s igy miudket ügyben az eLő nap csak a bizonyítás tetve- teieig fog haladni a törvényszék, inig a pár­beszédedre csak a második nap log kerülni

Mint halljuk, a tárgyalásra a feoti ügye­ken kívül még négy-öt más bűnügyet is ki lógnak tűzni s igy az ülésszak meglehetős hosszúra fog nyúlni. y
T a n ü g y

)( A Kondor féle négy osztálya pol­
gári fla iskola igazgatósága F e ile r  Mihály, megyei levéltarnokká történt kineveztetóse foly­tán K r á s z  Károly soproni tanárt hívta meg az intézethez.

)( A pécsi felsőkeresedelmi iskolábana javító vizsgálatok augusztus 31-én a beha­tások szept. 1—5 én tartatnak. Az előadások 
8zept. 7-én kezdődnek. A pót és javító érett­ségi írásbeli vizsgálatok 4—ll-ig , az Írásbeli magán vizsgálatok 8—9 ig folynak.

)( Beiratások a pécsi áll. ftfreálisko- 
Iában. A tanulók folytatólagos fölvétele a helybeli all. fórealiskoiaban szept. 1., 3 és 4. napjain d. e. 8 órától 12 ig az igazgatónál és az illető osztályfőnöknél történik. Az I. osz- osztályba csak oly növendék vehető töl, ki a 9. evet betöltötte és a népiskola IV. osztá­lyának bevégzéséről nyilv. népiskolától nyert bizonyítványt mutat elő vagy megfelelő (el­vétele fölött a tanari testület határoz. Szept. 
1. én az első osztályba csak helybeliek vétetnek 
fö l. A többi osztályokba a tanulók iskolai bi­zonyítványuk aíapjan vétetnek töl. O y tanuló pedig, ki először vetetik föl az intézetbe, szü­letési és hiíulőoltási bizonyítványát is tarto­zik a beiratámtl az igazgatónak bemutatni. A bírálásnál minden tanuló fölvételi díj cí­mén 6 , az ifj. könyvtár gyarapítására és az évi ertesitó nyomat asi költségeinek fedezesóre 4, énektamtasi díj hunén 1*20, összesen 11. K. 20 fill.-t tartozik fizetni. A róna. kath. ta­nulók azonkívül egyházi énektanitási díj cí­mén meg 2 K.-t tizeinek. A tandíj 48 K., mely összeg kél egyenlő részletben szept. és febr. hóban fizetendő. Kevésbe tehetős tanulók azt négy részletben is lefizethetik. — A javító vizsgalatok f. hó 30.-an és 31.-én reggel 8 órakor, a pótló vizsgalatok 30.-án délután 2 órakor, a íölvételi vizsgalatok írásbeli része 31.-én délelőtt l/,8  órakor, szóbelije pedig délután 2 órakor tartatik meg.

Uabona-árakHivatalosan feljegyeztettek Pécs szab. kir. város 1900. évi auguszt. hó 25. napján tartott hetivásárán.Az arak metermazsankent számíttatnak.Búza uj 13—*— 14’— ; ó 00*—Oü OO ; kétszeres uj 11*20—12*— ; rozs uj 11*—1160— ; ó —.—; árpa őszi 1 0 8 0 - 11*6 0 ; tavaszi 12*80—13*60; zab tavaszi
10 R)—10*80; u j -------- ; bükköny —*— ; kukoricauj —* —* ; o 13*10.—13*60 ; széna 4 00.—5 00 ; szalma 
2*—2* 40Kínálat: erős, mintegy 380 gabona-kocsi volt a piacon.

a sor.

T A X I S A T O K .— K & l l a y  B é n i  a  b o s n y á ,-  k o k r ó l .  (A w Pécsi Figyelő* eredeti táv­irata.) Politikai körökben nagy érdeklődés­sel varjak a Gyulay Pál szerkesztéseöeu megjelenő „Budapesti Szemle* legújabb számat, melyben Kdlluy iniuiszrer cikket irt névtelenül a mohamedánok helyzetről Bo>zu;atun. Beavatottak szerint a cikkfiarópftszdrte a agy feltűnést fog kelteni*
-

• *

Pannonia-kávéház
nagy kerthelyiségében

m t
usztus hó *25*ón és a kővetkező napokon

E L Ö & O Á S T  tart a a első velencei híren olasz

iAJ1G1 BASS1 igizgatósági alatt, 03-Budaváráb)l. Szabad bemenet.
A z  ig a z g a t ó s á s
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— A  k h in a i háború. (A „Pécsi Figyelő* eredeti tavirata.) Tiencsiatôl délre hat mértfölduyire ezerhetvenöt főnyi szövetséges csapat megverte a boxer eket.
Háromŝ á  ̂boxer elesett ; hatvannégy elfo­

gatott és tömérdek hadiszer esett zsákmá­nyul. A hankaui khinaiak között összeeskü­vést födöztek fel, melynek célja volt az angol telepet felgyújtani. Az alkirály sok embert letartóztatott.
A  k eresked elm i m in isz­

ter Béesben. (A „Pécsi Figyelő* ere­deti távirata.) Hegedűs Sándor, kereske­delmi miniszter, a ki tegnap este Bécsbe érkezett, ma délelőtt tárcáját érdeklő ügyek­ben hosszasan tanácskozott a külügyminisz­tériumban.
— A  p ra e to ria i össseeskü- 

Tés. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Praetoriából jelentik, hogy Cordua had­nagyot, a %oberts tábornok elleni össze­esküvés részesét, tegnap agyonlőtték.
— E rzsé b e t k ir á ly n é  em ­

lék e. (A „Pécsi Figyelő* eredeti táv-Béesben ma délelőtt szentelte felirata.)a kapucinusok templomának kriptájában báré Hornig Károly, veszprémi püspök a magyar nők Erzsébet királyné emlékszob­rát. À megható szertartás után, melyen atársadalom minden köréből har-

v;
dapest első alpolgármestere. A katonai állandó j szakbizottmánynak es a sorozó bizottságnak elnöke volt. A tóvárosi állandó képzőművészeti szakbizottságot ö alakította s elnöke is volt. E téren szerzett érdemeiért a kultuszminiszter az országos képzőművészeti tanacs tagjává ne­vezte ki. Az Üllői* úti új kórhazak az ö elnök­lete alatt épültek. Elnöke volt a berlini köz­egészségügyi kiállítás helyi bizottságának, Az 1897. évben a kolerajárvány elfojtása körüli érdemeiért k irá ly i elismerésben részesült. A Bu­dapesten tartott nemzetközi demográfiái kon­gresszus fogadóbizottsagának elnöke volt. Az 1878-diki párisi kiállításon arany érmet nyert 
és a francia becsületrend lovaçkeresitjét kapta. Az 1885-diki országos kiállításra Budapest pavillonja az ő felügyelete alatt készült. A illeniumi kiállításon is nagy szerepet játszott és az orsságos magyar iskolaegyesületnek ala­pítója s tiz évig elnöke volt. A „ Jó s s iv *  or­szágos bizottságának s B u d a vá r  vísszavivása 
200- ik évfordulója ünnepélyrendező bizottsá­gának is elnöke volt. A budapesti népszinház létesítésében is nagy érdeme volt. Tár­sadalmi és magyar nemzeti művelődési téren szerzett érdemeiért 1880-ban a vasbo­
rona rendet kapta, 1891-ben pedig k irá ly i ta­
nácsos lett, A perzsa sah 1889-ben a nap- és oroszlúnrenddel tüntette ki. K o ssu th  Lajos temetése rendezőbizottságának ő volt az el­nöke s hazafias eljárásával mindenki elisme­rését kivívta. Irt sok közigazgatási és társa­dalmi müvet is.

Ny il t-tér.

magyarmine hölgy volt jelen, a püspök iában csendes misét mondott. a krip- Laptolajdonos 
8ZAUTTEB GUSZTÁV

Felelős szerkesztő 

PLEIÍCIXGEB FERE5C

TAIZS JÓ ZSEF
kiadó.

Minthogy a tavasz előrehaladásával cse­csemőt, gyermeket és felnőttet egyaránt fe­nyeget a járványok veszélye, ismét csak a minden alkalommal hálásan fogadott
Á G N E S-forrásunkvizének használatát ajánljuk. Egyrészt mert ol­
csó, igen kellemes és tiszta ivóvíz lévén, a tavaszi és nyári évszakokban kedvelt élvezet­
szerként szerepel, másrészt mert dús szénsav* 
tartalmánál fogva, speciflcns óvószer is a 
tiphns, cholera és a gyermekek tiphoit-szerü tavaszi-nyári hasmenése ellen. Ehhez járul még, hogy a csecsemőt is megvédi az ilyenkor na­gyon veszélyes hnrutos bélbántalmak ellen, 
míg szoptatója e viz használata folytán 
nagyon kedvező összetételű és bőséges tejet 
nyer, A már meglevő gyomor- és bélhurutot gyermekeknél és felnőtteknél gyógyitja. Kelle­mesen hatván be szénsavánál fogva a gyomor é6 bél idegeire ; a gyermekek lázas megbete­
gedéseinél pedig nélkülözhetetlen, hűtő, 
húgyhajtó és a szomjat csillapító hatásánál fogva.

Kedvelt borviz.
kA  mohai Agnes-forrás

kecelő sége.
Főraktár :

cs. és kir. udvari szállítóBUDAPEST, V., Erzsébet-ter 8.
Kapható a in d e a  gyógy tárban, f in e r *  

kereskedésben óa vendaglöbon.

— N a g y b e te g  papnöveldéi
igam gató. (1 „Pécsi Figyelő* eredeti eredeti távirata.) K riz á n  Mihály, pápai kamarás, a budapesti papnövelde igazgatója, súlyos betegen fekszik.

— A  spanyol k ir á ly  b eteg.(A «Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Mint Madridból jelentik, X III . A l f o n a kis spanyol király betegen fekszik a „Giralda" gőzöeön.
B á ró  C a lic e  a szu ltá n ­

n á l. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Konstantinápolyból távirják, hogy Calice báró, osztrák-magyar nagykövet ma két órai kihallgatáson volt a szultánnál, a ki kitüntető szívességgel társalgóit nagykö­vetünkkel.
— Gerlóoy K á r o ly  m e g h a lt.(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Ger- 

lócy Károly, Budapest nyugalmazott alpol­gármestere, ma reggel meghalt.Alsó-viszokai Gerlócy  Károly született 
Pesten 1835. május 18 án. Iskoláit és jogi ta­nulmányait elvégezvén, megszerezte az ügyvédi oklevelet s 1861. aug. 1 -én mint tollnok lé­pett a tővárosi közigazgatás szolgálatába. Csak­
hamar jegyző, 1866. jan. 27-én tőjegyző s 
ugyanez év október 16-án tanácsnok lett. A 
tőváros (Buda és Pest) egyesítésekor a szer­vezési munkálatot ő készítette. 1873-ban al- polgármesternek választották meg s ó volt B u -

Árverési hirdet ényEzennel közhírré teszem, miként az ideiglenes csödválasztmány határozata és a pécsi kir. törvényszék, mint csődbíróság 12152/polg. 1900. számú vég­zése folytán a vb. YVeisz Anna csődtömegéhez tartozó és a csőd leltár 1— 691 és 712— 754. t. a. felvett rövidáruk, kész női ruhák, házi- és boltfel­szerelésből álló ingóságok az alul kitett napon és helyen bírósági kiküldött közbenjöttével, tételenkint nyilvános árverésen, készpénzfizetés mellett, becsáron alul is legtöbbet ígérőnek el fognak adatni.Az árverés helye a boltban létező és a csődleltár 1— 691. sz. a. felvettingóságokra vagyonbukotlnak Pécsett, Széchenyi-tér 1. sz. a. (Stern-féle 
házban) lévő üzleti helyisége; ideje: f . évi augusztus hő 29-én 
d. e. S őrá, úgy augusztus hő 30. és 31*én d. u. 2 éra és szeptem­
ber hő 1-én d. e. 8  órakor kezdve. A házibutorokra és felszerelésrenézve pedig v. bukottnak Pécsett, Irgalmas-u. 1. sz. a. levő lakása; 
ideje: f. évi szeptember hó 3-án d. u. 3 óra. Végül a csődtömegheztartozó és a csődleltár 692— 711. t. a. felvett összesen 2110 K. 80 fill, be­szerzési áru és 651 kor. becsértékü vbukott által 370 kor. erejéig elzálogosí­tott árukról VVeisz Ármin zálogkölcsön-intézete által 24780. szám alatt kiállítottzálogjegy a pécsi kir. Törvényszék árverési szobájában f. évi augusz­
tus hó 29-én d. u 3 órakor fog eladatni.Kelt Pécsett, 1900. évi augusztus hó 25-én.

Darányi Ferencz dr.,ügyvéd, tönaeggondnok.
• • *

flfogak vulcanit-, arany és alumíniumból. U Mindenféle plombok. obturat.jrok. F o g h ú z á s  f á j d a l o m  n é lk ü l!

Pécs saját házában (a zárda melletti 2-ik ház
/



Í9Ü0. augusztus 26.

Köszönet nyilvánítás.Mindazon kedves ismerősöknek, kik a forrón szeretett leány, anya, nővér, illetve rokonnak
fizv. Irinyi Sándorné

•aöl. Arleth Maliidelhunytával részvétnyilatkozatukkal fel­kerestek, koszorúk küldésével, vala­mint az e hó 24-én végbement vég­tisztességen való megjelenésük által nagy bánatunkat enyhíteni igyekeztek, ezúton mondunk hálás köszönetét.Pécsett, 1900. augusztus 25.
A  g y á s z o ló  c s a lá d .

Leszállított helyárak!!!

Í--ECSI F ' G Y k i  0 7
»-  «  • •  g-,.- t  % * . • • r i jI

gáz-

Mindenkinek fontos!
Nélkülözhetetlea az összes üzemeknél Y1

Eddig 56,000 motor 260,000 lóerőre
szállíttatott.

A világhírű „ O T T O “ -féle  benzin- 
és gázm otor a legegyszerűbb és 
legolcsóbb hajtóerő, a legkevesebb

benzin-fogyasztással.
Sem m iféle versenytől utói nem érve.

í LÁNGÉN és WOLF g ízm o t o r g y á r a
BUDAPEST, VL, Váci-körut 59. sz.

A z  e r e d e ti „ O T T Ó " -fé le  b en zin -lo k o leg jo b b a k
és legkeresettebbek ; k itü n ő e n  a lk a lm a s  m e z ő g a z d á k ­
n a k , m e rt n in c s  tű zveszély , n e m  h ozzá  se m  gépész,

sem  riz .Megkeresésekre azonnal válasz küldetik; költségvetések és értesítések díjmentesek.

Hirdetések jutányos áron a ki
adóhivatalunkban vétetnek föl.

P é cse tt, a  b u za té re n

K O C Z K A  A N T A L  É S  F I A I

állatseregletével
* 1 0 0  v a d á l l a t ,  k ö z tü k  15 o r o s z lá n , 2  i n d i a i

e le f á n t  ztb*

3 ^ r  M A  V A S Á R N A P

h á r o m  i d o m i t é  e l ő a dá s
és pedig d. u. 1, 0 és este 8 órakor,mely alkalommal az összes állatszeliditők és állatsze- liditőnők fellépnek az idomított oroszlánok, tigrisek éspárducokkal.

B e lé p ti d ij : I ső hely 80 fill. II-ik hely 40 fill.Karzat 20 fillér.Az állatsereglet átellenében látható a Koczka Antal-féle világhírű
nagy anatómiai mümozeum s panoptikum.
B E L Ê P T I - D I J  :III-ik I-so és II-ik szakasz 20 fill, szakasz 10  fill.

igazgatóság.

A gazdák biztositó szövet­
kezete

tűz biztositásokra
ajánlatokat már elfogad.
Díj kiszámítást valamint
alapszabályokat készséggel 
küld a szövetkezet vezérkép­

viselősége
Pécsett Indóház-utcza Î i sz.

t
!I
Ii

4!
i

»»l

■>

A n. é. butorvásárló-közönség
figyelmébe!

Van szerencsém közhírré tenni, hogy
a M ak ár-u tca 1 8 -2 0 . sz. a la tt
lévő butorraktárom további fö n n tar­
tása mellett, a n. é. közönség kényel­
mének teljes kielégítésére

a Ferenciek-ulca 7. sz. a., dr. Kereky-féle házban

rendeztem be, hol csakis saját készitményü, solid kivitelű bútoraim állanak
a n. é. vásárló közönség rendelkezésére, 
különféle stílben és legolcsóbb árak mellett, 
nagy választékban.

Kérem tehát előforduló szükség esetén 
a n. é. közönség b. pártfogását.

Pécsett, 1900. augusztus hóban.Kiváló tisztelettel
u

K L E I N  A D A M .épület- és bútor-asztalos. (Makár-utca 18—20.)
> « • «  •% . M » .  •• + ■ A  » .
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P É C S I  F I G Y E L Ő 1900. augusztus 26.
á i s & a s i

Pécsett, Mária-utca 23

Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy olcsó be­szerzési források folytán olcsó és finomff* r

a legújabb divat szerint készítek. 
Javítások ölesén elvállaltalak.A n. e. közönség pártfogását kéremteljes tisztelettel

August Alajos,czipész.

István
templom-, szoba- és ezégfest'6

Tábor-utcza 12. szám.

Jutányosán elvállal minden e 
szakmába vágó munkát,

a legújabb mintákkal.
Kifogástalan munka

legegyszerűbbtől a legdíszesebbig.

WlNDISCHMANN N á NDOR
Kls-Flóri&n-u. 2. PÉCSETT, Kis-Flórlán-u. !.

Ajánlja a n. e. közönségnek a kor 
követelményeinek megfelelóleg berendezettSZTÍ10S

§-a jelzett árfolyammal számított s az 1881. november 1 -én 3833. sz. a. I. M. rendelet §-a kijelölt óvadékképes értékpapírban a kikül­dött kezéhez letenni, a vagy az 1881. 60. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.Dárdán, a kir. jbiróság mint tlkvi ható­ságnál, 1900. évi julius hó 18-án.
1

hol a legdivatosabb bútorok,|épület 
és üzletberendezések a legolcsóbb 
árért a legjobb kivitelben elkészít­
tetnek.

A szakmába vágó javítások
elvállaltalak.

5797.Tlkv. 1900.
Árverési hirdetmény.A dárdai kir. jbiróság mint tlkvi ható­ság közhírré teszi, hogy dr. Illés Samu ügyvéd újpesti lakos végrehajtatónak Hidosa- nin Antal hg.-szöllősi lakos végrehajtást szen­vedett ellen 80 kor. 40 fill, tőke és jár. iránti végrehajtási ügyében az árverést a dárdai kir. jbiróság területén levő Hg.Szőllős községben az 598. sz. betétben felvett f  883. hrsz., 345. házsz. ingatlanra az 1881 : 60. t-cz. 156. §-a d) pontja értelmében az egészre tehát Lázits Szotkát illető felére is 800 korona becsárban, mint kik. árban elrendeltetett s hogy a fentebb megje­lölt ingatlan az 1900. évi október hó 3-ík napján d. e. 10 órakor Hg.-Szóllós község­ben a jegyző irodában megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fog.Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­lan becsárának 10 %-át, vagyis 80 koronát készpénzben, vagy az 1881. é. 60. t.-cz. 42. i

Molnárk i r .  a 1 b i r ó.1

B.KWSTBŰ"V tuIi^ÈrJôi
befliferrâ* na# mèljÿjbôl 
fakadó, állandó öjjzctcfeltí,

Hjife, takiuro 
DcyanvbydrocarboD
ásványvíznek uiinojitendo

tolató Pécse
Berec Károly, Eizer János, # Gyimóthy Gyula, Kerner Já ­nos, Lengyel Jakab, Reeh Vilmos özv., Spitzer Sándor Fia, Spitzer Jakab, Sipos János, kus Simon, Léhner Béla, Lehner János, Kohn Dávid, Szabó Sándor, Sperl Vilmos, Rónaky Sándor, Schütz Ferenc kereskedésé ben ; özv. Bedő Károlyné és Kulin Henrik éttermében.

IEzen rovat alatti hirdetések ára 
10 s ió ig  40 fillér, — minden további szó 4 fillér. APRÓ HIRDETÉSEK.

I IK I S H I R D E T É S E K  elfogadtat- nak a k ia d ó h iv a t a lb a n  és az 
e lá r u s í t ó  h e ly e k e n .l I I lLapunk egyes szám ai kaphatók és kishlrdetések elfogadtatnak a következő helyeken:Breisacli Aranka, Habler Anna, Léhner Béla, Sipos János,(tőzsde, Irgalmasok-utcza 2. sz.)* (tőzsde, Pécsi Takarékpénztár átellen.)* (íüszerkereskedés, Korona-vendéglő.)* (iilszerkpreskedés, Pálya-utcza.)Gr ősz József. Herdlein-féle tőzsde, Molnár János, *• •(tőzsde, Jókai-tér.) (K«rály-u. Lyceum-templom átellen.) (füszerkereskodés, K’rály-utcza.) Ozv. Tausz Vilmosné,* * * ( dobán^ .ő;sde, Királ> utcza 1. sz.Gyimóthy Gyula, Kugler József, Rözge István, *(füszerkerekedés, Vérár-tér sarkán.)* (föszerkereskedő, Makár utcza )* (föszerkeresk. Bátory és Klimó-u. sark.)*

E gy szoba  és konyhábólálló lakás kiadó Percei-utca 35. számú házban.
\ j  r sa lt  boltajtó, használt. 15 írtért eladó. Cmi megtudható a kiadóhivatp^an.
ík lagy  em eleti la k á s  Árpád- utca 29. számú uj házban 
1 adó.

I  egszebb  névjegyek, meg-hívók és egvéb nyomtat­ványok Taizs József könyv­nyomdájában kaphatók.Ugyanott Írószerek és p a ­
pírok  nagy választékban raktáron tartatnak.

C  gy vendéglő, jó forgalmú, ^  régóta fönnálló, más vallalat miatt kiadó.Bővebbet a kiadóhivatalban.
/■ "* se répká ly  hákIniolr nlni:A drnr

Fr is s  francia  barack  ésszóló' kapható : K ín d l F e ­
renc skókói szőlőjében.

, régi ala­kúak, olcsó áron eladók: Ér­deklődők forduljanak a kiadó­hivatalhoz.

lapot bari, jutányosán eladó. Cím a kiadóhivatalban.
2 5 1 liter jó cserkuti silT 1er bor eladó. — Bő vebbet C zirjá k  lyn á cz , Ágos 
ton-tér.

«

M eyet Lexikon, ll-ik kia­dás, 20 kötet, teljesen jó ál-
r \ i ip le x  petró leum lám pák
U  — gázvilágitás bevezetése miatt — olcsó áron eladók. — Cim a kiadohivataiban.

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1900.




